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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Persisch

Schrift Arabisch

Region Islamische Welt / MENA-Region

Datum

↳ Abschrift 874/1470

Vollständigkeit vollständig

Kolophon de Bl. 115a mit Datumsangabe

Thematik Literatur

Inhalt de Dichtungen und Prosawerke: T. 1: Aḫlāq al-ašrāf, T. 2: Risāla-i Dilgušā, T. 3 und T. 6:
Risāla-i Rīš, T. 4: Ġazālīyāt, T. 5: Dah faṣl. T. 7 enthält Gedichte eines anderen Autors,
der sich ʿUbaid-i ṯānī nannte.

Einträge/Stempel de Bl. 1a-2a und 119

↳ wie in Referenz de Exemplare ähnlicher Zusammenstellungen: Flügel I, S. 548-51 # 567, # 568 und # 569
Rieu Suppl., S. 174-175 # 264
Ivanow 1926, S. 173-175 # 227

Editionen/Literatur de Gesamtwerk: ʿAbbās Iqbal Aštayānī, Tihrān 1321 / 1942, 1332 / 1953 ... 1369 / 1990.
Kullīyāt-i ʿUbaid-i Zākānī, Tihrān 1376 [1997/1998].
Muḥammad Ǧaʿfar Maḥǧūb (Hrsg.): Kullīyāt-i ʿUbaid-i Zākānī, New York 1999.
Kullīyāt-i maulānā Nizām ad-Dīn ʿUbaid-i allāh, maʿrūf bi ʿUbaid-i Zākānī: Taṣḥīḥ wa taḥqīq
wa šarḣ wa tarǧuma-i ḥilāyat-i ʿarabī-i Parwīz Atābakī, Tihran 1379 / 2001.

Übersetzungen de Auszüge: Hammer 1818, S. 249
Joachim Wohlleben: Die Sitten der Vornehmen: gesammelte Werke des persischen
Satirikers, Würzburg 2009

Personendaten

Verfasser
↳ Link https://orient-kohd.dl.uni-leipzig.de/receive/MyMssPerson_agent_00001218
↳ Name ʿUbaid Zākānī
  زاکانی عبید
↳ Lebensdaten * 699/1300

† 772/1370
↳ Datenquelle GND : 118951173
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Äußere Beschreibung

Anzahl der Bände de 5 Teile

Beschreibstoff
↳ Material Papier
↳ Farbe gelblich
↳ Zustand de leicht verschmutzt, Bindung zerbrochen, Wasser- und Stockflecken

Link zur Teilhandschrift Ms. or. oct. 2853 - 01 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000379)
Ms. or. oct. 2853 - 02 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000380)
Ms. or. oct. 2853 - 03 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000381)
Ms. or. oct. 2853 - 04 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000382)
Ms. or. oct. 2853 - 05 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000383)
Ms. or. oct. 2853 - 06 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000384)
Ms. or. oct. 2853 - 07 (KOHDPersianMSBook_manuscript_00000385)

Blattzahl de 119; T. 1: Bl. 2b-23a, T. 2: Bl. 23b-33b, T. 3: Bl. 33b-39b, T. 4: Bl. 41b-103b, T. 5: Bl.
104a-108a, T. 6: Bl. 108b-115a, T. 7: Bl. 115b-118b. Bl. 40a-41a waren frei gelassen, Bl.
40a ist mit einem sekundären vierzeiligen Eintrag versehen.

Blattformat de 13 x 17 cm

Anmerkungen de Einband: Rotbrauner Ledereinband mit Klappe,mit Gold gepresste geometrische Muster
und Rand auf den Deckeln und der Klappe.
Die Handschrift wurde von Kh. Sharaf in Vorarbeiten zu einem Katalog aus dem Jahr
1967 als Nr. 70 beschrieben. Die entnommenen Angaben sind mit (Sharaf)
gekennzeichnet.
Die Handschrift ist aufgelistet bei Naǧmʾābādī 1960, S. 81 mit dem Titel عبید االشراف اخالق
.Aḫlāq al-ašrāf-i ʿUbaid-i Zākānī زاکانی
Auf dem unteren Schnitt steht: فارسی دیوان زاکانی عبید من دلگشا  Dilgušā fī ʿUbaid-i Zākānī
Dīwān-i Fārsī.
Auf den Innenspiegel des Vorderdeckels ist ein Blatt eingeklebt, das eine französische
Inhaltsangabe enthält, welche die letzten vier Teile zusammenfasst, mit
Publikationsangaben.
Alle Teile stammen möglicherweise vom selben Schreiber.

Außenmaße de 17 x 14 x 2 cm
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